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D Katzenspielzeug Catch it | zur Befestigung an Tisch, Regal oder Kratzbaum (max. 
Dicke: 4 cm) | Spielzeug am Band fährt unregelmäßig auf und ab | Abschaltautomatik 
nach ca. 15 Minuten | batteriebetrieben (2 AAA-Micro-Batterien nicht enthalten) | 
Kunststoff E Cat Toy Catch it | for attaching to table, shelf or scratching post (max. 
thickness: 4 cm) | toy on the string moves up and down irregularly | automatic 
switch-off after about 15 minutes | battery-operated (2 AAA micro batteries not 
included) | plastic F Jouet pour chat Catch it | à fixer sur une table, une étagère ou 
un poteau à gratter (épaisseur maximale : 4 cm) | le jouet sur la corde monte et 
descend de façon irrégulière | arrêt automatique au bout d'environ 15 minutes | 
fonctionne à piles (2 micro piles AAA non fournies) | en plastique N Kattenspeel-
goed Catch it | ter bevestiging aan tafel, plank of krabpaal (max. dikte: 4 cm) | het 
speelgoed op de transportband beweegt onregelmatig op en neer | wordt na ca. 15 
minuten automatisch uitgeschakeld | werkt op batterijen (2 AAA batterijen niet 
inbegrepen) | kunststof I Gioco per gatti Catch it | da fissare al tavolo, allo scaffale 
o al tiragraffi (spessore max.: 4 cm) | il gioco sulla corda si muove su e giù in modo 
irregolare | spegnimento automatico dopo 15 minuti circa | funzionamento a batterie 
(non incl. 2 batterie micro AAA) | in plastica | info smaltimento: www.trixieitalia.it  
S Kattleksak Catch it | för fastsättning på bord, hylla eller klösmöbel (max. tjocklek: 
4 cm) | leksak på snöre som rör sig oregelbundet upp och ner | stängs av automatiskt 
efter ca 15 minuter | batteridriven (2 AAA batterier ingår ej) | plast e Juguete para 
Gato Catch it | para la fijación a la mesa, estantería o poste de rascado (grosor 
máximo: 4 cm)  | el juguete en la cinta transportadora sube y baja de forma irregular | 

apagado automático después de 15 minutos  | funciona con pilas (2 pilas 
Micro AAA no incluidas) | plástico R Игрушка для кошки Catch it | для 
крепления к столу, полке или когтеточке (макс. толщина: 4 см) | 
игрушка на шнуре движется вверх и вниз неравномерно | 
автоматически отключается через 15 минут | работает от батареек 
(2 батарейки АAА в комплект не входят) | пластик P Brinquedo para 
Gato Catch it | para fixação a uma mesa, prateleira ou poste de arranhar 
(espessura máx. 4 cm) | brinquedo suspenso em corda movimenta-se para 
cima e para baixo de forma irregular | desliga-se automaticamente após 
15 minutos | funciona a pilhas (2 pilhas AAA não incluídas) | plástico 
p Zabawka dla kota Catch it | do mocowania na stole, półce lub 
drapaku (maks. grubość: 4 cm) | zabawka na sznurku porusza się 
nieregularnie w górę iw dół | automatyczne wyłączanie po 15 minutach | 
na baterie (nie zawiera baterii AAA) | z plastiku C Hračka pro kočky 
Catch it | pro upevnění na stůl, polici nebo škrabadlo (max. tloušťka: 
4 cm)  | hračka na provázku se nepravidelně pohybuje nahoru a dolů | 
automaticky se vypne cca po 15 minutách | na baterky (2 AAA 
mikrobaterky nejsou součástí balení) | plast d  Kattelegetøj Catch it | til 
fastgørelse på bord, hylde eller kradsetræ (max. tykkelse: 4 cm)  | 
legetøjet på snoren bevæger sig uregelmæssigt op og ned | slukker 
automatisk efter ca. 15 min. | batteridrevet (2 AAA batterier ikke 
inkluderet) | plast $  Hracka pre macky Catch it | na pripevnenie na stôl, 
policu alebo škrabadlo (max. hrúbka: 4 cm) | hračka na šnúrke sa 
nepravidelne pohybuje hore a dole | automatické vypnutie po približne 15 
minútach | napájanie na batérie (2 mikro batérie AAA nie sú súčasťou 
balenia) | plast u Іграшки для котів  Catch it | для кріплення на стіл, 
полицю або дряпку (максимальна товщина: 4 см) | іграшка на нитці 
рухається вгору-вниз нерівномірно | автоматичне вимкнення 
приблизно через 15 хвилин | на батарейках (2 мікробатарейки AAA не 
входять до комплекту) | пластик U Macskajáték Catch it | asztalra, 
polcra vagy kaparófára való rögzítéshez (max. vastagság: 4 cm) | a játék 
szabálytalanul mozog fel-le a madzagon | automatikus kikapcsolás kb. 15 
perc után | elemmel működik (2 db AAA elem, nem tartozék) | műanyag

Lasse dein Tier nicht unbeaufsichtigt spielen. | Supervise your pet while playing. | Ne 
laissez pas jouer votre animal sans surveillance. | Laat jouw dier niet zonder toezicht 
spelen. | Avvertenze: Utilizzare il gioco sotto la supervisione di un adulto. Se usurato, 
sostituiscilo. | Låt inte ditt husdjur leka utan uppsikt. | Vigila a tu mascota mientras 
juega. | ВНИМАНИЕ: не позволяйте вашему питомцу играть без присмотра. | 
Supervisionar o animal enquanto este brinca. | Nadzoruj zwierzaka podczas zabawy. | 
Během hry na svého mazlíčka dohlížej. | Lad aldrig dit kæledyr lege uden opsyn. | 
Nenechávaj zviera hrať sa bez dozoru. | Не залишай тварину гратися без догляду. | 
Ne hagyd, hogy a háziállat felügyelet nélkül játsszon. Verpackungen von 
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